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ARRETE PREFECTORAL N° {4 5.9, el eRe O?P _0000.2)

portant prescriptions spécifiques 3 Déclaration, en application des articles L.214-3 et suivants du
code de I'environnement, relatives 3 la réhabilitation de 3 ouvrages hydrauliques situés sur la
commune de Riviére-Salée

LE PREFET

VU la Directive 2000/60/CE du Parlement europeen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant
un cadre pour une politique communautajre dans le domaine de I'eau ;

VU le code de I'environnement, en particulier I'article L.211-1 relatif a Ia gestion équilibrée et
durable de la ressource en eau ;

VU le décret du 29 juillet 2022 portant nomination du préfet de la région Martinique, préfet de la
Martinique, M. Jean-Christophe BOUVIER ;

VU le décret du 12 janvier 2022 portant nomination de Madame Laurence GOLA de MONCHY,
secrétaire générale de |a préfecture de la Martinique ;

VU l'arrété préfectoral n°R02-2022-08-23-00001 du 23 ao0t 2022 portant délégation de signature 3
Madame Laurence GOLA de MONCHY, Secrétaire Générale de la Préfecture de la Martinique pour
les affaires régionales en matiére d‘administration générale :

VU l'arrété R02-2023-01-23-00005 du 23 Janvier 2023 portant délégation de signature 3 Monsieur
Jean-Michel MAURIN, directeur de I'environnement, de I'aménagement et du logement de Ia
Martinique ; ,

VU l'arrété n°R02-2024-01-29-00002 du 29 janvier 2024 portant subdélégation de signature de M.
Jean-Michel MAURIN aux agents de la direction de I'environnement, de I'aménagement et du
logement de la Martinique en matiére d'administration générale ;

VU l'arrété préfectoral n°11-04192 du 08 décembre 2011 recensant les cours d'eau de Ia Martinique
pour I'exercice de la police de l'eau;

VU larrété ministériel du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions techniques générales
applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 & 1.214-6 du code de I'environnement et relevant de |a rubrique
31.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au tableau de I'article R.214-1 du code de I'environnement :

VU larrété du 13 février 2002 fixant les Prescriptions techniques générales applicables aux
consolidations, traitements ou protections de berges soumis & Déclaration en application des
articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de Ia rubrique 31.4.0 (2°) de Ia
nomenclature annexée au tableau de Iarticle R.2141 du code de l'environnement ;

VU larrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
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installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L. 214-1

3 L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 31.5.0 (2% de la nomenclature

annexée i Farticle R.214-1 du code de I'environnement ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE 2022-2027) du bassin
Martinique, approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 17 mai 2022 ;

VU le dossier de Déclaration transmis le 16 février 2023, enregistré sous le n°100016404 pre’se{nté
par la SAS CANASUC pour la rehabilitation de 3 ouvrages hydrauliques sur la commune de RIVIERE-
SALEE;

VU la demande de complétude du dossier transmise par courriel du 9 mars 2023 a la SAS

CANASUC par la police de ['eau de la DEAL ;

VU les éléments recus en retour par courriel du 9 mars 2023 permettant de considérer le dossier

comme complet ;
VU le récépissé de dépdt de Déclaration délivré le 16 mars 2023;

VU la consultation des services internes et externes a la DEAL suivante : Office Francais de la
Biodiversité (OFB), Service Risque Energie Climat (SREC) de la DEAL et le Parc Nature! Régional de la
Martinique (PNRM) par courriel du 16 mars 2023, leur laissant respectivement 15 & 30 jours pour

formuler leurs avis ;

VU l'avis de la direction des Outre-mer — Service Départemental de Martinigue - de 'Office Frangais
de la Biodiversité en date du 21 mars 2023 ;

VU lavis du Parc Naturel Régional de la Martinique en date du 13 avril 2023 ;

VU la demande de compléments au titre de la régularité formulée par courriet en date du 11 mai
2023 |aissant deux mois au mattre d'ouvrage pour faire parvenir ses éléments de réponse ;

VU Ia demande de délai supplémentaire d'un mois sollicitée par la SAS CANASUC par courrier du
10 juillet 2023 pour la remise des éléments de réponse a la demande de compléments ;

VU le courrier de la police de l'eau de la DEAL du 21 juillet 2023 accordant la prolongation

sollicitée jusqu'au 11 octobre 2023 ;

VU Iz note complémentaire apportant les éléments en réponse sur le dossier de Déclaration,

transmise par la SAS CANASUC le 10 octobre 2023 ;

VU le projet d'arrété préfectoral portant prescriptions spécifique
janvier 2024 au maitre d‘ouvrage, pour observations dans le cadre d
lui laissant 15 jours pour formuler ses observations

s transmis par courriel du 11
e la procédure contradictoire,

VU les observations formulées en retour par le maitre d'ouvrage par courriel du 24 janvier 2024 sur
le projet;

CONSIDERANT les impacts susceptibles d'étre générés par le projet
aguatiques;

CONSIDERANT les mes
maitre d'ouvrage dans le dossier de Déclaration transmis le 16 fevri

octobre 2023 ;

CONSIDERANT la présence dans le cours d'eau d'espéces piscicoles dont il convient d'assurer 1z
libre circulation en application des articles L.211-1 et L.214-17 du code de I'environnement ;

sur leav et les milieux

ures d'éviternent, réducticn et compensation des impacts proposées par le
er 2023 et complété le 10

CONSIDERANT les résultats de Iinventaire de la flore et des enjeux potentiels relatifs a la faune
aquatique réalisé par Impact Mer en septembre 2023 dans le cadre du projet

CONSIDERANT qu'il convient dés lors d'apporter des prescriptions complémentaires aux mesures
proposées par le maitre d’ouvrage dans le dossier de Déclaration ;

Sur proposition du chef du Service Paysage, Eavu et Biodiversité ;
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ARRETE

TITRE I : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1: Objet de la déclaration et rubrigues de la nomenclature

Il'est donné acte a la SAS CANASUG, située 3 Petit Bourg désignée ci-aprés « le maitre d'ouvrage »
de sa déclaration au titre de larticle L.214-3 du code de l'environnement concernant la
réhabilitation de 3 ouvrages hydrauliques sur la commune de RIVIERE-SALEE, sous réserve de
respecter les prescriptions énoncées aux articles suivants du présent arrété.

Les ouvrages sont situés sur les rividres de Trénelle et I’Abandon, 2 affluents de |a Rivigre-Salée.

Les rubriques définies au tableau de I'article R.214-1 du code de I'environnement concernées par le
projet sont les suivantes :

Rubrigque Intitulé . Régime | Arrétés ministériels de
! q ! | g ‘ S o
‘ prescriptions générailes |
| correspondants |
— . - . ! -
3120 lInstalla’cions, ouvrages, travaux ou activités | [

| conduisant 2 modifier le profil en long ou le I |
profil en travers du lit mineur d'un coursi l
| ‘d'eau, 3 Il'exclusion de ceux visés & [g! Déclaration Arrété du 28 F
\rubrique 3.1.4.0 ou conduisant 3 la dérivation | | novembre 2007 |

“d'un cours d'eau : ,
‘ 29 sur une longueur de cours d’eau inférieure ’

| Ié 100 m. {
. L ) _ : , !
! 3.7.4.0 [Consofidation ou protection des berges, a ! |
| [I'exclusion des canaux artificiels, par desI Déclaration | o L
techniques autres que végétales vivantes : | Arréteé 23823 tevrier

|20 Sur une longueur supérieure ou égale 3 20| i

| ﬁm mais inférieure & 200 m (D) l '
j _ ! ]

Article 2 : Durée de validité de la Déclaration - Prorogation et / ou suspension du délai de validité

Conformément 2 I'article R214-40-3 du code de I'environnement, sauf cas de force majeure ou de
demande justifide et acceptée de prorogation de délai, la déclaration du projet cesse de produire
effet lorsque celui-ci n'a pas été mis en service ou réalisé dans un délai de 3 ans 3 compter de la

notification du présent arrété.

Le délai précédemment mentionné est suspendu jusqu'a la notification au maitre d’ouvrage de la
declaration :

1° D'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre
le présent arréié ;

2° D'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre
te permis de construire du projet;

3° D'une décision devenue irrévocable en cas de recours devant un tribunal de I'ordre judiciaire, en
application de I'article L.480-13 du code de I'urbanisme, contre le permis de construire du projet.
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Toute demande de prorogation du délai de validité du présent arrété est adressée par le maitre
d‘ouvrage au préfet 3 mois au moins avant I'échéance du délai précité, assortie de toute

justification utile.

Article 3 : Caractéristiques des 3 ouvrages et des travaux
Les caractéristiques générales des ouvrages et les travaux sont les suivants :

Ouvrage hydraulique n®1 (sur la riviére 'Abandon)
L’'cuvrage hydraulique n°1 est constitué d'un cadre de 4,60 m de large, 3,15 m de haut et 5,50 mde

long. De chaque c6té de 'OH, un enrochement du lit de la riviére est mis en place sur une bande de
4,50 m. La cote du radier béton du pont cadre est 2,13 NGM.

Ouvrage hydraulique n°2 (sur la riviere Trénelle)
L'ouvrage hydraulique n°2 est constitué d'un cadre de 5,30 m de large, 3,40 m de haut et 5,50 m de

long. De chaque cdté de I'OH, un enrochement du lit de la riviere est mis en place sur une bande de
4,50 m. La cote du radier béton du pont cadre est 4,18 NGM.

Ouvrage hydraulique n°3 (3 la confluence de la riviére FAbandon et la riviére Trénelle)
L'ouvrage hydraulique n°3 est congu comme un passage a gue bétonné, d’'une longueur de 4 m.

Nature des travaux_:

> Des enrochements sont mis en place avec un talus a 3/2, tenant compte de [a pente des talus
existants, Un géotextile est intercalé a linterface roche-talus et fond de fouille. Les roches sont
liaisonnées par la mise en place d'un béton C20/25. Le remplissage des vides est contrdlé et l'arase
des joints est réglée manuellement, Cette méthode utilise une pelle 15T sur chenilles et un camion
pompe pour la livraison du béton. Chaque élément d’enrochement est stabilisé au refus au moyen

de la pelle mécanigue.

pe La reconstitution d'un lit sur une épaisseur de 0,30 cm environ, avec un substrat de méme
nature que celui du cours d’eau, pour chaque ouvrage, sur une pente de 2,1 % pour '0OH 1, 1,1 % pour
FOH 2 et 0,8 % pour I'CH 3.

> Des enrcchements sont placés en amont et en aval, sur les rives gauche et droite des

>

ouvrages sur une bande de 5 m, a I'exception de 'OH 3 pour lequel les enrochements suivent la
longueur des rempes d‘accés. Les enrochements constituent une protection des berges contre
Iérosion et les affouillements des murs a Faval et & 'amont des radiers pour chaque ouvrage.

Les enrochements sont de catégorie HMA ou HMB pour I'enrochement lourd ou gros enrochement
avec une classe granulaire de 1000 3 3000 kg.

Une attention particuliére est apportée au niveau de I'OH 2 concernant la présence de bosquets
constitués d‘arbres indigénes quil convient d'éviter d'abimer en raison de leur rareté sur les berges

du cours d'eau dépourvu de ripisylve.
Le déclarant veille 3 ne pas disséminer d’Espéces Exotiques Envahissantes de type Herbe de Guinée

et Herbe Eléphant présentes dans la zone d'étude et reste attentif & ce qu'aucun fragment de ces
espéces ne parte dans la riviére ou ne soit déplace avec la terre végétale.

Le maitre d'ouvrage limite au maximum impact des travaux sur les berges en réduisant le passage
des engins au périmétre, le plus proche possible de la zone d'implantation directe des ponts.

En fin de travaux, le maftre d'ouvrage réalise des travaux de plantations d'espéces indigenes, sur
chaque ouvrage, pour favoriser la restauration de la ripisylve sur les berges des riviéres concernées. |l
prévoit également un dispositif adapté de retenue des terres.
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TITRE Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 4 : Prescriptions spécifiques en phase chantier

Mode opératoire
Les travaux sur le lit mineur sont effectués, dans la mesure du possible, en période de caréme. Sauf

impossibilité technique et en accord avec le service chargé de Ja police de l'eau, les travaux
s'effectuent sans déviation du cours d’eau ni mise en assec compléte afin d‘assurer une continujté
écologique et réduire les risques de pollution du milieu aquatique. Les travaux sont réalisés depuis

les berges.

Pian de chantier
Le déclarant propose un plan de chantier présentant un séquencage des travaux pour la

démolition des anciens ouvrages, pour la reconstruction des nouveaux, ainsi que les travaux
effectués sur les berges, notamment les mesures mises en place pour fa rétention des laitances et

des MES lides 3 ces travaux.

Préparation du chantier
Le déclarant prévient au mains 15 jours a l'avance le service chargé de ia police de I'eau du

commencement des travaux.

Pollution des eaux
Toutes les précautions sont prises pour éviter une pollution des eaux notamment par les laitances

de ciment.

Les mouvemenits de sédiments dans le cours d'eau sont a proscrire. lls générent des particules fines
qui augmentent la turbidité et genérent de nombreuses consequences néfastes sur la faune
(diminution de la respiration branchiale, diminution des capacités d‘alimentation, colmatage des

fonds limitants les déplacements, etc...).

Les fUts ou cuves de produits polluants sont installés dans des bacs de rétention, permettant
d'assurer la récupération intégrale du volume de stockage des produits en cas de fuites
accidentelles ou d'incidents pendant une phase d'approvisionnement et sont situés en dehors de

la zone inondable.

Les opérations de ravitaillement des engins de chantler et camions sont réalisées par des systémes
de distribution bord & bord équipés d'un dispositif de distribution 3 arrét automatique. Le dosage
et le mode d'utilisation des produits présents sur le chantier respectent les prescriptions

techniques de leur mode d'emploi.

Une procédure d'alerte en cas de pollution est mise en place dans le cas du déversement
accidentel d'hydrocarbures ou autres produits divers sur le sol (rupture de réservoir, accident

d'engin, ...).

En cas d'écoulement de produits polivants sur le sol, des mesures visant 3 bloquer la pollution et
récupérer les produits déverses sont immédiatement mises en ceuvre (tranchées de récupération,
€pandage de produits absorbants qui sont en permanence sur le chantier), puis les terres souvillées
sont enlevées et évacuées vers des décharges agréées. La spécificité de certains produits, pouvant
étre trés miscibles dans I'eau et done trés mobiles dans le sol, sont prise en compte pour
I'élaboration des mesures de dépollution du milieu naturel. Apreés traitement de [a zone polluée,

une remise en état est assurée.

Tous les moyens sant mis en ceuvre, pour éviter tout départ d'éléments dans le lit du cours d'eay
en phase démolition. Des filtres sont disposés immédiatement en aval.
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A la fin des travaux, le site est remis en I"état et IFensemble des installations et des déchets générés
par le chantier sont évacués en filicres agréees.

Déclaration des incidents ou accidents
En cas d'incident, lors des travaux susceptibles de provoquer une pollution accidentelle cu un

désordre dans I'écoulement des eaux, le déclarant interrompt immédiatement les travaux ou
Iincident provoqué, prend les dispositions pour limiter l'effet de lincident sur le milieu et sur
Fécoulement des eaux pour qu'il ne se reproduise plus. Il informe également dans les meilleurs
délais le service chargé de la police de I'eau de l'incident et des mesures prises pour y faire face,

conformément 2 I‘article L.211-5 du code de I'environnement

Le demandeur demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
I'activité ou de Fexécution des travaux.

Vérification de [a conformité de I'ouvrage
A lissue des travaux, le déclarant fournit au service de la police
des aménagements réalisés dans un délat de 15 jours aprés leur validation.

de I'eau les plans de récolements

Article 5 : Prescriptions spécifiques en phase exploitation

5-1: Entretien / surveillance

fin de s'assurer

Le maitre d’ouvrage maintient en permanence en bon état les auvrages réalisés a
a l'eau et aux

gue les éventuelles dégradations gue subiraient ceux-ci ne portent pas atteinte

milieux aquatiques.

t 3 I'aide de moyens qu’il définit, une
ainsi que de la riviere sur un linéaire de
des encombrants et des

Il met en place, & une fréquence (a minima mensuelle} e
surveillance, un suivi et un entretien régulier des ouvrages,
10 m en amont et 10 m en aval des ouvrages, notamment I'enlévement
embicles et procéde aux réparations des ouvrages éventuellement nécessaires.

Ces opérations sont consignées dans un registre tenu 3 Ia disposition de la police de I'eau, ainsi que
les justificatifs des entretiens, des réparations, de ces suivis et de ces surveillances.
e réhabilitation ou de réparation éventuellement

nécessaires suite 2 la survenue d'un désordre sur les ouvrages en situation normale d’exploitation, ou
en cas d'événement naturel majeur, sont portés a la connaissance de la police de I'eau au moins 15
jours avant leur démarrage. Celle-ci peut prescrire toute mesure complémentaire non prévue par le
présent arrété afin d'éviter, réduire ou compenser Fimpact de ces travaux sur I'eau et les milieux

aquatiques.

Les travaux d'entretien ainsi que les travaux d

s 3 l'entretien du cours d’eau sur 10 m de part et

Les éventuelles opérations de curage nécessaire
la disposition de la police de I'eau.

d‘autre de |'ouvrage sont consignées dans un registre tenu a
ndants et les installations ou lieux vers

La date de réalisation de ces opérations, les volumes correspo
tenu & la disposition de la

lesquels sont acheminés ces sédiments sont consignés dans un registre
police de lI'eau.

Article 6 : Accés aux installations

tréles (Police de I'Eau, Service Départemental de 'Cffice

Les agents des services chargés des con
s aux installations, ouvrages, travaux ou activités autorises

Francais de la Biodiversité} ont libre acce
par le présent arrété, dans les conditions fixées par le code de I'environnement.
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lls peuvent demander communication de toutes piéces utiles au contréle de la bonne exécution du
présent arréteé.

Article 7 : Modification des prescriptions

Si le maitre d'ouvrage souhaite obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques
applicables a linstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété, au plus tard

trois mois avant démarrage.
Le silence gardé par 'administration pendant plus de 3 mois sur la demande du maitre d'ouvrage
vaut décision de rejet.

TITRE 1II ; DISPOSITIONS GENERALES

Article 8 : Conformité au dossier déposé et modifications

Les travaux sont réalisés conformément aux dispositions techniques et aux engagements contenus
dans le dossier de demande de Déclaration, ses compléments ainsi que le présent arrété.

Toute modification apportée par le maltre d’ouvrage aux ouvrages, installations, a leur mode
d'utilisation, i |a réalisation des travaux ou a I'aménagement en résultant, a lI'exercice des activites
ou a leur voisinage et de nature a entrafner un changement notable des éléments du dossier de
déclaration initial doit &tre portée, avant sa réalisation  la connaissance du préfet qui peut exiger

une nouvelle déclaration.

Article 9: Echéances

Délai-de transmission

| Arficles | Fioductionidocimentairg |  Délal de réalisation |
F Justificatifs estimation et . . .
Transmission a la police de 'eau

| devenir des sédi annuellemen X
> . édiments veflement avant le 1512 de chaque année
extraits lors du curage H ]

|
} Enrochements : - ‘
| -bordereaux d'estimation ‘
| 3 let de suivi des déchets i
i | généreés en cas ‘ En phase travaux A disposition de la police de I'eau
d’élimination des blocs :
rocheux
4 JF he incident ‘dent . - diat Transmission a la police de l'eav
:Fiche incidents/ accidents immédiatement le jour de Vincident/accident
Transmission a la police de I'eau.
4 Plan de récolement A réception des travaux [dans les 15 jours aprés sa’
. validation :
: s - ! ‘
lustificatifs d entretien eté 1Registre tenu a la disposition de la
51 de surveillance des: mensuellement : ) .
i police de I'eau :

I ouvrages hydrauliques

Article 10 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le maitre d'ouvrage de faire les déclarations ou
d’obtenir les autarisations requises par d'autres réglementations,
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Article 11 : Droit des tiers

Le droit des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 12 : Délai de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Fort-de-France,

conformément 3 l'article R.514-3-1 du code de 'environnement :

1. par le maitre d'ouvrage dans un délai de deux mois & compter de [a date a laquelle la

décision lui a été notifide ;
2. par les tiers dans un délai de quatre mois a compter de la publication ou de Iaffichage de la
deécision,
Dans le méme délai de deux mois, le maitre d’ouvrage peut présenter un recours gracieux. Le
silence gardé par i"administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux
emporte decision implicite de rejet de cette demande conformément aux dispositions des articles

R.421-1 4 R.427-5 du code de justice administrative.

Article 13 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété est transmise a la mairie de la commune de RIVIERE-SALEE pour

affichage pendant une durée minimale d’un mois.
Le présent arrété est également mis & disposition du public sur le site internet de la préfecture de
Martinique pendant une durée d’au moins 6 mais.

Article 14 : Ampliation et exécution

Copie du présent arrété est adressée & M. le sous-préfet du Marin, M. le Directeur de I'Alimentation,
de I'Agriculture et de la Forét, M. le chef du Service Départemental de I'Office Francais de la
Biodiversité en Martinique et M. le maire de la commune de Riviere-Salée chargés, chacun en ce qui

le concerne, de I'exécution du présent arrété.

07 HARS 2024

P. \\n—.__,
lerre EmmanuE; Vos
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PREFET
DE LA
MARTINIQUE

Liberté
Egalité
Fraternité

DECISION n°R

Décision attribuant une aide au tonnage canne livré
pour I'année 2023

LE PREFET

Vu le reglement (UE) n® 228/2013 du Parlement Européen et du Conseil du 13 mars 2013
portant mesures spécifiques dans le domaine de I'agriculture en faveur des régions
ultrapériphériques de I'Union et abrogeant le réeglement (CE) n° 247/2006 du Conseil

Vu le réglement (UE) n° 1306/2013 du Parlement Européen et du Conseil du 17
décembre 2013 relatif au financement, a la gestion et au suivi de la politique agricole
commune et abrogeant les reglements (CEE) n® 352/78, (CE) n° 165/94, (CE) n°2799/98,
(CE) n° 814/2000, (CE) n°® 1200/2005 et n°® 485/2008 du Conseil

Vu le réglement (UE) n® 1307/2013 du parlement Européen et du Conseil du 17
décembre 2013 établissant les régles relatives aux paiements directs en faveur des
agriculteurs au titre des réegimes de soutien relevant de la politique agricole commune
et abrogeant le reglement (CE) n°® 637/2008 du Conseil et le réeglement (CE) n° 73/2009
du Conseil

Vu le reglement (UE) n° 180/2014 de la Commission du 20 février 2014 établissant les
modalités d'application du réglement (UE) n° 228/2013 du Parlement Européen et du
Conseil du 13 mars 2013 portant mesures spécifiques dans le domaine de I'agriculture
en faveur des régions ultrapériphériques de I'Union

Vu le reglement (CE) n® 1122/2009 de la Commission du 30 novembre 2009 fixant les
modalités d'application du reglement (CE) n® 73/2009 en ce qui concerne la
conditionnalité, la modulation et le systéeme intégré de gestion et de contrdle dans le
cadre des régimes de soutien direct en faveur des agriculteurs prévus par ce réglement

Vu le programme portant mesures spécifiques dans le domaine de I'agriculture en
faveur des régions ultrapériphériques de I'Union Européenne déposé par la France et
approuvé par décision de la Commission Européenne du 16 octobre 2006 et ses
modifications successives

Vu le décret n® 20161723 du 13 décembre 2016 relatif a la représentation territoriale
de I'Office de Développement de I'Economie Agricole d'Outre-Mer

Vu le décret n® 2010-110 du 29 janvier 2010 modifié relatif au régime de sanction du
Programme POSEI-France, modifi€é par les décrets 2011-124 du 28 janvier 2011 et n°
2015-344 du 26 mars 2015

Préfecture de la Martinique - rue Victor Sévére - BP 647,648 - 97262 Fort-de-France CEDEX
Tel :05 96 39 36 00 - www.martinique.pref.gouv.fr
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Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 3
I'organisation et & 'action des services de I'Etat dans les régions et départements

Vu ['arrété du 25 septembre 2009 portant agrément de I'Office de Développement de
I'Economie Agricole d'Qutre-Mer comme organisme payeur de dépenses financées par
les fonds de financement des dépenses agricoles

Vu l'arrété du 12 octobre 20718 portant modalité de calcul de l‘aide au tonnage canne
livré dans les centres de réception

Vu la décision 2019-GCO1 du 25 septembre 2019 de 'ODEADOM
Vu les demandes d'aide au tonnage de canne livré déposées par les professionnels

Vu le décret du Président de la République du 29 juillet 2022 nommant Monsieur Jean-
Christophe BOUVIER, préfet de la Martinique ;

Vu larrété ministériel du 7 avril 2023 portant nomination du directeur de
I'alimentation, de I'agriculture et de |a forét de la Martinique,

Vu l'arréte n® R02-2023-04-19-00002 du 19 avril 2023 portant délégation de signature
a Monsieur Jean-Rémi DUPRAT directeur de I'alimentation, de l'agriculture et de la
forét de la Martinique,

Sur proposition du Chef de Service Agriculture et Forét de la DAAF

DECIDE

Article 1*

Une aide moyenne au tonnage de canne livré dans les centres de réception est
octroyée pour un montant de 2,52 € par tonne de canne saine, loyale et marchande
livrée durant la campagne 2023

Article 3

Les tonnages éligibles & l'aide issus de soles canniéres résultant d’un rendement
supérieur a 160 tonnes par hectare de canne sont plafonnés 3 160 tonnes par hectare
et font I'objet d’'un contrdle sur place de la DAAF pour expertiser si les tonnages
mentionnés dans les demandes d’aide doivent faire 'objet d’une réduction supérieure
a celle découlant du plafonnement du rendement & 160 tonnes par hectare. Les
rendements sont calculés par la DAAF en divisant [es tonnages mentionnés dans les
demandes d'aides par les superficies plantées en canne dans les déclarations de
surface effectuées dans Télépac. Les tonnages éligibles a I'aide issus de soles canniéres
dont le rendement est supérieur a 160 t/ha sont ramenés a ce plafond pour le calcul
de 'aide
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Article 4

Conformément aux dispositions des articles R421-1 et R 421-5 du Code de justice
administrative, la présente decision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant
le tribunal administratif dans le délai de 2 mois a compter de sa notification pour les
destinataires ou de sa publication pour les tiers.

La juridiction compétente peut étre saisie par |'application Télérecours citoyens
accessible a partir du site www.telerecours.fr ‘

Article 5

La secretaire générale de la préfecture, le directeur de I'alimentation, I'agriculture et
de la forét sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de la Martinique.

Fort-de-France, le [ 5 MARS 2024

Pour le Préfet et par délégation,
Le directeur de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét

Jean-Rémi DUPRAT
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REPUBLIQUE
FRANCAISE

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE

Portant déclassement de terrains du domaine public maritime en vue de leur
cession sur la commune du :

FORT-DE-FRANCE

LE PREFET DE LA MARTINIQUE

VU la loi 96-1241 du 30 décembre 1996 relative a lI'aménagement, la
protection et la mise en valeur de la zone dite des 50 pas géométriques
dans les départements d'Outre-Mer modifiée par l‘article 247 de la loi
n°2021-1104 climat et résilience ;

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment
ses articles L.5112-1 3 10, relatifs a la cession des terrains de la zone des 50
pas géomeétriques ;

VU le décret du Président de la République en date du 29 juillet 2022 nommant
M. Jean-Christophe BOUVIER, préfet de la région Martinique, préfet de la
Martinique ;

VU les demandes des particuliers présentées aux dates consignées dans le
tableau visé a I'article 1 du présent arrété tendant a obtenir la cession des
terrains des 50 pas géométriques qu'ils occupent ;

VU les décisions favorables de la commission des 50 pas géométriques
mentionnées aux dates consignées dans le tableau visé a l'article 1 du
présent arrété

VU la décision n® 200 en date du 03 mars 2011 de la préfecture de la
Martinique portant réorganisation des services de I'Etat et désignant
« France Domaine » rédacteur des arrétés de déclassement du domaine
public maritime au domaine privé de I'Etat & partir du 14 mars 2011 ;

CONSIDERANT que ces parcelles ne sont plus utiles aux besoins d’intérét
public;

SUR proposition du secrétaire général de |a préfecture ;
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ARTICLE 1% - Les parcelles des 50 pas géométriques désignées dans le tableau
qui suit sont déclassées du domaine public maritime, en vue de leur cession.

ARRETE :

Coemmune -Lieu-dit

Réf. Cad.

Surfac
e{m?)

Occupant

Date de la
demande

Date de la
décision
préfectorale
portant
autorisation de
cession

FORT-DE-FRANCE
«Volga Plage»

AO 1807
(ex 827)

235

PINAUD Xavier
Antoine

19/02/2002

17/10/2018

ARTICLE 2 - La secrétaire générale de la préfecture, le directeur régional des
Finances publiques, le directeur de l'environnement, de I'aménagement et du
fogement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié dans le recueil des actes administratifs de la préfecture et

communiqué partout ol besoin sera.
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REPUBLIQUE
FRANCAISE %
i FINANCES PUBLIQUES

Fraternitsé

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

POLE DE RECOUVREMENT SPECIALISE DE MARTINIQUE

Le comptable, responsable du Pdle de recouvrement spécialisé (PRS) de |la Martinigue ;

Vu le code général des impd&ts, et notamment 'article 408 de son annexe Il et les articles 212 & 217
de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247, L. 257 A et R* 247-4 et suivants ;

VU le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 20089 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret n° 20121246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique,
et notamment son article 16 ;

Arréte :

Article 1%

Délégation de signature est donnée a Mme LOUREL Marie-Emilie, inspecteur des finances publiques,
adjointe au responsable du PRS de la Martinique a 'effet de signer :

1°) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet dans
la limite de 60 000 £ ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant excéder
6 mois ;

3% les documents nécessaires a 'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses,
sans limitation de montant;

4% les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer ;

5°) I'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les
déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

6°) tous actes d'administration et de gestion du service.
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Article 2
Délégation de signature est donnée 3 l'effet de signer:

1°) les décisions gracieuses, relatives aux pénalités et aux frais de poursuites, portant remise,
modération ou rejet, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de
montant indiquées dans le tableau ci-aprés ;

3°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer;

4°) I'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les
déclarations de créances;

aux agents désignés ci-aprés:

- Durée Somme maximale
. Limite .
Prénom et Nom des P maximale des | pour laquelle un
Grade des décisions - P .
agents . délais de délai de paiement
gracieuses . N .
paiement peut étre accordé
Eddy LOWENSKI Inspecteur 15 000,00€ 6 mois 10 000,00€
Geneviéve PATURANCE Inspecteur 15 000,00€ 6 mois 10 0C0,00€
Nicole ESCAT Inspecteur 15 000,00€ & mois 10 000,00£€
Chantal FLORENTIN Controleur 10 000,00€ 6 mois 8 000,00€
Article 3

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Martinique.

A Fort de France, le 1% mars 2024
Le comptable,
Responsable du PRS de Martinigue

(g

Moustafa AHMED

Inspecteur principal des Finances publiques
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